
"Похоже, скоро начнется фейерверк", - сказала Изольда с невинными глазами, облизывая
мороженое в своей руке.

Среди них четверых Изольда и Рагнар набрали больше всех. И что еще хуже, это были деньги
Рена и Леонэля.

"Не расстраивайся". Рагнар тронул Рена за плечо. "Я угощу тебя завтра обедом". Хотя он
говорил это, он смотрел на браслеты на своих руках. Еще один предмет, который он выиграл на
деньги Рена и Леонэля.

"Я буду держать тебя за это". Рену нужно было получить хотя бы потраченный гил, иначе он не
мог спать по ночам. Он проиграл в игре и даже несколько тысяч гил. Это был определенно не
его день.

"Можно мне прийти?" спросила Изольда, с лицом, полным надежды и переполненным
радостью.

"Конечно", - безразлично ответил Рагнар. Даже если Рен и остальные приведут с собой
несколько своих друзей, он был не против.

"Может, пойдем и найдем место для фейерверка?" - спросил Леонэль, оглядываясь по
сторонам, когда остальные игроки поспешили в сторону гор, болтая, что это лучшее место для
фейерверка.

Рен и остальные посмотрели на горы. Это было не так далеко от того места, где они
находились. И там уже были группы, которые шли в том направлении.

"Пойдемте. Я все равно устал от игр", - сказал Рен и двинулся вперед. Как только эти игры
исчезали из его поля зрения, они уходили из его головы.

"Надеюсь, там не много народу". Изольда достала из своего инвентаря гада после того, как
доела мороженое, и с удовольствием ела его, пока они шли.

"Я тоже на это надеюсь. Что может быть лучше для завершения игры, чем потрясающий
фейерверк, верно?" Леонель усмехнулся и отправил в рот еще один попкорн.

"Обновление продлится до конца месяца. Думаю, к тому времени, когда откроется КОВЕНАНТ,
вы трое уже пойдете в школу", - сказал Рагнар, откусив кусочек кебаба.

Рен на мгновение задумался. Неужели он единственный, кто ничего не ест? Если подумать,
почему он сам себе ничего не купил? Ведь даже эти продукты были куплены на его деньги!



Леонэль громко вздохнул. "Как хорошо, что тебе больше не нужно ходить в школу", - сказал он,
с завистью глядя на Рагнара.

"Да. Но после нее есть еще одна тюрьма, и она называется работа. Это навсегда".

"Эх... ты уже такой богатый, но тебе все равно приходилось работать?"

Рагнар поднял бровь. "Нельзя разбогатеть, просто стоя на месте. А что я буду делать, если не
буду работать?"

Леонэль пожал плечами. "Не знаю. Путешествовать по миру? Наслаждаться жизнью?"

"Я уже делал это, - сказал Рагнар, - и говорю тебе сейчас. Это утомительно. Я лучше останусь в
своем офисе и буду весь день вертеться на стуле".

И Леонэль мог только вздохнуть в знак поражения. "Наверное, хорошо быть таким богатым,
чтобы гастролировать где угодно и не уставать от этого".

Они продолжали болтать всю дорогу до гор. По пути им попадались многочисленные группы
игроков, и все они были взволнованы, поднимаясь в гору. В гору вела тропа, окруженная со
всех сторон фонарями.

У подножия горы находилась лестница, ведущая на смотровую площадку. На холме было три
яруса смотровой площадки, и Рен с остальными пошли на второй, так как первый был уже
заполнен.

"Ребята, давайте поторопимся! Обратный отсчет вот-вот начнется!" сказал Леонэль остальным,
делая широкий шаг вперед по лестнице, преодолевая две-три площадки за один шаг. На его
лице было выражение ребенка, который вот-вот получит большой подарок.

"Успокойся, Лео. Фейерверк никуда не денется". Хотя Изольда говорила это, она мчалась
вместе с Леонэлем, так как говорила волнующим тоном.

Лицо Рагнара было спокойным, но он тоже спешил, преодолевая три лестничных пролета
одним шагом.

Рен, напротив, не торопился. Фейерверк его нисколько не интересовал. Он все еще не
закончил с играми, но и не размышлял об этом.

В этот момент разум Рена отдыхал, как и его тело. Это был приятный отдых после
напряженной игры. И он был очень рад, что все-таки пришел на фестиваль.



За это он был обязан Леонэлю.

Дойдя до второй смотровой площадки, Рен изумился, ведь здесь была не грязь и трава, а
разноцветные булыжники, выложенные в виде узора. Здесь тоже были киоски с едой, скамейки
по бокам, а фонари освещали место.

Тут и там росли деревья, ухоженные кусты и цветы, и место было живописным или
туристическим.

А вид...

Рен глубоко вздохнул, закрыв глаза. Вид был просто замечательный. Было что-то такое в
бескрайнем звездном небе с огнями внизу, сверкающими, как светлячки.

Рен сразу же заметил Леонэля и остальных. Его друг даже протиснулся сквозь узкие щели
между игроками, протискиваясь вперед и толкаясь.

Изольда сделала то же самое, а Рагнар довольствовался задней частью. Он был высок, поэтому
проблем со зрением у него не было.

Рен уже собирался направиться в их сторону, когда его взгляд поймал кого-то. Он даже не
знал, что и как произошло. Как будто его глаза знали, где она находится.

Иви?

Удар вырвался из каждой поры кожи Рена, воспламенил его существо и выбил из него
дыхание. Казалось, время остановилось, замедлилось... мучительно замедлилось, словно все
происходило в замедленной съемке.

Вдали от всех стояла одинокая девушка под сенью дерева. И хотя Рен не мог разглядеть
половину ее лица из-за маски, он знал, что это она.

Казалось, он мог легко заметить ее, даже если Иви пряталась в толпе.

Она обладала необыкновенной способностью сиять, как бы ни старалась скрыть свое
присутствие. На нее невозможно было не смотреть.

Неужели она тоже ждала фейерверка?

Рен моргнул, переведя взгляд с Леонэля на Иви. Желание, которое он испытывал некоторое
время назад, разгорелось и разгорелось еще сильнее, так что он не мог его сдержать.



Он почувствовал силу, пульсирующую в его венах, словно электричество, пронизывающее его
кожу. Он сделал глубокий, успокаивающий вдох. Но он чувствовал, что воздуха не хватает,
чтобы наполнить легкие.

Только один раз он должен был поддаться этому желанию, иначе нервы разорвут его на части.
Одного раза было достаточно, чтобы не обращать на это внимания. Дважды - и он погибнет.

Рен сделал огромный вдох и выпустил его одним длинным выдохом.

Рен отошел на дальнее расстояние и спрятался за рядами деревьев. Когда все внимание было
приковано к небу, а на горизонте замигал отсчет времени, Рен переоделся в доспехи и,
убедившись, что его никто не видит, надел [Призрачный плащ].

Затем он сократил расстояние между ними, но остановился, когда в звездной ночи прогремел
и расцвел фейерверк. Но его внимание было приковано не к этим цветам в небе.

Слабое мерцание фейерверка отражалось на бледной коже Иви, а ее серебряные глаза за
маской были похожи на морскую жемчужину, отражающую разные цвета фейерверка. Сегодня
ее волосы были заплетены в косу. Ничего причудливого, просто чтобы волосы не лезли в лицо.

Она просто стояла прямо здесь, всего в нескольких метрах от него. Но в своей сдержанной
элегантности и загадочности она могла бы принадлежать к фантастическому миру.

Все внимание было приковано к фейерверку, но Рен не мог оторвать глаз от лица Иви. Стук его
сердца был настолько громким, что он даже не слышал звуков.

Глаза Иви были спокойными и без эмоций. Но при виде его она задрожала, и в ней вспыхнули
краски, более прекрасные, чем все, что он когда-либо видел. Все блестки и фейерверки не
могли сравниться с ее глазами. Томными и невинными. Он плавал в этих глазах и чуть не
утонул. Он погрузился в них на мгновение, прежде чем отвести взгляд.

"Рен?"

В ее сладком голосе прозвучало потрясение, и Рен проглотил комок в горле.

"Я вижу, что ты получила товар", - сказал Рен вместо этого. Ему хотелось ударить себя. Но о
чем бы он мог говорить? О погоде?

Их взгляды встретились, и неведомая сила поразила Рена до глубины души. Что-то, от чего он
больше не мог убежать. Что-то в ее глазах, казалось, впивалось в него изнутри.

Рену вдруг стало не по себе, и он первым отвел взгляд.



"Ах... это..." Иви осторожно потерла свою маску, прежде чем снять ее. "Это маска Мерийи.
Благодаря тебе и всем остальным, я получила маску и уникальный навык."

"Правда?" В этот момент Рен действительно поверил, что потерял связь со своим мозгом.

"Ты тоже один?" спросила Иви после недолгого молчания.

Рен только кивнул.

"Тогда...", - Иви немного опустила голову и посмотрела в сторону, заправляя волосы за уши, -
"Ты... хочешь посмотреть фейерверк вместе?".

"..."

В ее голосе и действиях прозвучала робость, и Рен как-то вновь обрел спокойствие. Он должен
был признать, что было приятно узнать, что он не единственный, кто чувствовал себя...
странно во всей этой ситуации.

"Конечно".

Стоя рядом друг с другом и глядя на горизонт, они молчали. Хотя их взгляды, казалось, были
устремлены на фейерверк, их внимание было приковано друг к другу. Они ждали, когда кто-то
из них заговорит.

Но и мирная тишина была желанной.

Рен и Иви не знали, что фейерверк закончился, так как минуты сгорали. Для них это было
слишком рано.

Все были встревожены, когда в следующую минуту должен был произойти принудительный
выход из системы.

"Рен."

Рен посмотрел на Иви, когда она назвала его имя. За ее молчанием скрывалась целая паутина
эмоций. Она умела заставить вас почувствовать ее тишину, и это напрягало вас.

Ее глаза горели страстью. Страсть, которая делала ее еще прекраснее. "В следующий раз,
когда мы встретимся... ты будешь тем, кто попросит меня о помощи".

Потребовалось все, чтобы сдержать улыбку на лице Рена.



"Я с нетерпением жду этого".

[Вы были РАЗЛОГИНЕНЫ!]
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